



亞洲大學英語課程修習要點
Directives for English Courses Enrollment of Asia University

95.03.14 94學年度第2學期亞洲大學英文能力提升委員會第1次會議修訂通過
95.09.11 95學年度第1學期第1次教務會議通過
97.12.04 97學年度第1學期第2次教務會議修訂通過
100.09.28 100學年度第1學期第1次教務會議修訂通過
102.07.29 101學年度第2學期第2次教務會議修訂通過
103.10.16 103學年度第1 學期第1 次教務會議通過修訂第2、4、5 點條文
105.01.06 104學年度第1學期第1次教務會議通過修訂第1、2、3、4點條文
105.01.30 亞洲秘字第1050001259號函發布
107.06.13 106學年度第2學期第1次教務會議通過修訂第1、2、4點條文
107.07.11亞洲秘字第1070009790號函發布
108.12.09 108學年度第1學期第1次教務會議新增第3、4點，修正第1點條文，原第3-7點點次變更
109.02.10 亞洲秘字第1090001395號函發布
110.12.08 110學年度第1學期教務會議通過修正第2、4點條文
110.12.28 亞洲秘字第1100016830號函發布
111.05.25 110學年度第2學期教務會議通過新增第6點，修正第1、5點條文，原第6-9點點次變更
111.06.09 亞洲秘字第1110007930號函發布
113.06.12 112學年度第2學期教務會議通過修正第1、2、4、8、9點條文
113.06.21 亞洲秘字第1130010194號函發布
114.06.10.113學年度第2學期教務會議通過修正第1、2、3、5、6、8點條文
[bookmark: _Hlk203494237]114.07.03. 亞洲秘字第1140011315號函發布

Amended and approved by the 1st AU English Proficiency Improvement Committee Meeting, spring semester, March 14, 2006
Passed by the 1st Academic Affairs Meeting, fall semester, Academic Year 2006, September 11, 2006
Amended and approved by the 2nd Academic Affairs Meeting, fall semester, Academic Year 2008, December 04, 2008
Amended and approved by the 1st Academic Affairs Meeting, fall semester, Academic Year 2011, September 28, 2011
Amended and approved by the 2nd Academic Affairs Meeting, spring semester, Academic Year 2013, July 29, 2013
Amended and passed by the 1st Academic Affairs Meeting, fall semester, Academic Year 2014, October 16, 2014
Amended and passed by the 1st Academic Affairs Meeting, fall semester, Academic Year 2016, January 06, 2016
Issued by Asia Letter No. 1050001259, January 30, 2016
Amended and passed by the 1st Academic Affairs Meeting, spring semester, Academic Year 2018, June 13, 2018
Issued by Asia Letter No. 1070009790, July 11, 2018
Amended and passed by the 1st Academic Affairs Meeting, fall semester, Academic Year 2019, December 09, 2019
Issued by Asia Letter No. 1090001395, February 10, 2020
Amended and passed by the Academic Affairs Meeting, fall semester, Academic Year 2021, December 08, 2021
Issued by Asia Letter No. 1100016830, December 28, 2021
Amended and passed by the Academic Affairs Meeting, spring semester, Academic Year 2021, May 25, 2022
Issued by Asia Letter No. 1110007930, June 09, 2022
Amended and passed by the Academic Affairs Meeting, spring semester, Academic Year 2023, June 12, 2024
Issued by Asia Letter No. 1130010194, June 21, 2024
Amended and passed by the Academic Affairs Meeting, spring semester, Academic Year 2024, June 10, 2025
Issued by Asia Letter No. 1140011315, July 3, 2025


1、 自114學年度起亞洲大學英語課程包括校定必修「學術英語文」4學分、「專業英語文」4學分與院系選修專業英語文1-3學分，如下列表格所示。
Starting from the Academic Year 2025, Asia University's English course includes the University required courses, consisting of “English for Academic Purposes” (4 credits), “English for Specific Purposes” (4 credits), and the Department elective courses (1-3 credits), as shown in the table below.
	[bookmark: _Hlk188540444]類別
Category
	科目名稱
Course Title
	修課
年級
Year
	修課
學期
Semester
	學分數
Credit
	每週上
課時數
Hour per week
	備註
Note

	校定
必修
University Required Credits
	[bookmark: _Hlk189566918]學術英語文(一)
English for Academic Purposes (1)
	一
1st
	上
Fall
	2
	2
	分級授課
Students are placed in classes based on their level

	
	學術英語文(二)
English for Academic Purposes (2)
	一
1st
	下
Spring
	2
	2
	分級授課
Students are placed in classes based on their level

	
	專業英語文(一)
English for Specific Purposes (1)
	二
2nd
	上
Fall
	2
	2
	分院授課
Students are placed in classes based on their College

	
	專業英語文(二)
English for Specific Purposes (2)
	二
2nd
	下
Spring
	2
	2
	分院授課
Students are placed in classes based on their College

	系定
選修
Department Elective Credits
	由各系依專業領域自訂
Course title based on the professional needs of each Department
	三或四
3rd/4th
	上或下
Fall/Springe0476
	1-3
	1-3
	由各院系依據專業需求，自行開設課程。
Offered based on the professional needs of each Department



2、 學生於取得亞洲大學正式學籍後，取得下列英檢證照之一者，得依本校公告之申請免修期間持相關有效證明免修大一上通識英語文課程-「學術英語文(一)」。免修申請表請參閱附件。
(一) 非外文系：
1. 多益測驗(TOEIC)達750分（含）以上
2. 托福紙筆測驗(TOEFL ITP)達545分（含）以上
3. 網路托福測驗(TOEFL iBT)達75分（含）以上
4. 通過全民英語能力分級檢定測驗(GEPT)中級複試(以下簡稱「全民英檢」)
5. 雅思(IELTS)達5.5（含）以上
(二) 外文系：
1. 多益測驗(TOEIC)達800分（含）以上
2. 托福紙筆測驗(TOEFL ITP)達550分（含）以上
3. 網路托福測驗(TOEFL iBT)達80分（含）以上
4. 通過全民英語能力分級檢定測驗(GEPT)中高級初試(以下簡稱「全民英檢」)
5. 雅思(IELTS)達6.0（含）以上
[bookmark: _Hlk26370920]上述測驗之級分標準依據教育部公佈之「國內英語能力檢測比較參考表」修定之。
[bookmark: _Hlk184144814]After officially admitted to Asia University, students who obtain one of the following valid English proficiency certificates may apply for exemption of freshman general English course, including “English for Academic Purposes (1)” during the application period announced by the University. The exemption application form please see the appendix.
1. For students of non-Department of Foreign Languages and Literature:
(1) TOEIC score of 750 or above
(2) TOEFL ITP score of 54 or above 
(3) TOEFL iBT score of 7.5 or above
(4) Pass of the GEPT second stage at the intermediate level 
(5) IELTS score of 5.5 or above
2. For students of Department of Foreign Languages and Literature:
(1) TOEIC score of 800 or above 
(2) TOEFL ITP score of 550 or above
(3) TOEFL iBT score of 80 or above
(4) Pass of the GEPT first stage at the high-intermediate level 
(5) IELTS score of 6.0 or above
Standards for the tests mentioned above are amended based on the English Proficiency Test Comparison Chart announced by the Ministry of Education.
3、 [bookmark: _Hlk26370819]專業英語文分院開課，同學如未通過本課程需重修，不得跨院修課。
Students taking “English for Specific Purposes” are placed in classes based on their College and those who fail the course shall retake the course of their College.
4、 大一新生具入學當年度1月1日後取得之有效證照達免修門檻者，始可免修課程。
Freshman must apply for English course exemption with valid certificate(s) obtained after January 1 of the year of their admission.
5、 本校英語文畢業門檻詳列如下，通過其中一項有效證明即可，惟證明必須是入學當年度1月1日後取得之有效證照，始可抵免。
(一) 非外文系
1. 多益測驗(TOEIC)達500分（含）以上
2. 托福紙筆測驗(TOEFL ITP)達440分（含）以上
3. 網路托福測驗(TOEFL iBT)達42分（含）以上
4. 通過全民英語能力分級檢定測驗(GEPT)中級初試(以下簡稱「全民英檢」)
5. CSEPT 大學校院英語能力測驗第一級達200分（含）以上
6. 雅思(IELTS)達3.5（含）以上
7. 培力英檢聽力與閱讀或口說與寫作測驗達CEFR B1以上
(二) 外文系：
1. 多益測驗(TOEIC)達700分（含）以上
2. 托福紙筆測驗(TOEFL ITP)達525分（含）以上
3. 網路托福測驗(TOEFL iBT)達70分（含）以上
4. 通過全民英語能力分級檢定測驗(GEPT)中級複試(以下簡稱「全民英檢」)
5. CSEPT 大學校院英語能力測驗第二級達240分（含）以上
6. 雅思(IELTS)達5.0（含）以上
7. 培力英檢聽力與閱讀或口說與寫作測驗達CEFR B2以上
[bookmark: _Hlk190870770]The English graduation benchmark is listed as follows. Students who obtain one of the following valid English proficiency certificates may apply for waiver of the English graduation benchmark, but the certificate must be obtained after January 1 of the year of their admission.
1. For students of non-Department of Foreign Languages and Literature
(1) TOEIC score of 500 or above
(2) TOEFL ITP score of 440 or above
(3) TOEFL iBT of 42 or above 
(4) Pass of the GEPT first stage at the intermediate level 
(5) CSEPT - Level 1 score of 200 or above
(6) IELTS score of 3.5 or above
(7) BESTEP listening & reading or speaking & writing score equivalent of CEFR B1+ 
2. For students of Department of Foreign Languages and Literature:
(1) TOEIC score of 700 or above
(2) TOEFL ITP score of 525 or above
(3) TOEFL iBT score of 70 or above
(4) Pass of the GEPT second stage at the intermediate level
(5) CSEPT - Level 2 score of 240 or above
(6) IELTS score of 5.0 or above
(7) BESTEP listening & reading or speaking & writing score equivalent of CEFR B2+
6、 [bookmark: _Hlk188439349]若學生未通過本校英語文畢業門檻，鼓勵參加校內開設之「英檢密集加強班課程」，或自行準備，再參加一次英檢考試，仍未達畢業門檻者，始能修習零學分之「進修英語」課程。若「進修英語」課程成績不及格者，必須重修直至及格為止，始得畢業。
[bookmark: _Hlk188439578][bookmark: _Hlk188439466]Students who do not meet the English graduation benchmark are encouraged to participate in the “Intensive English Program” offered by the University or prepare the test by themselves and take the English proficiency test again. Those who still have not yet reached the graduation benchmark shall take the 0-credit “Further Education English” course. Students who fail the “Further Education English” course must retake and pass the course for graduation.
7、 學生應於每學期本校公告之申請抵免期間繳交本要點第五點所列各項測驗之一通過有效證明。
Students shall apply for English course waiver with valid certificate(s) as listed in Article 5 of this Directives during the application period announced by the University each semester.
8、 插班本校大學部之轉學生須出示大學英文修課成績證明或各類英檢證明，才能進行課程抵免或免修及畢業門檻審查。
Undergraduate transfer students must apply for English course waiver/exemption and English graduation benchmark with their English course transcripts or other English proficiency certificates for further review.
9、 外國學生、僑生及駐外人員子女持有效之英語能力證明，得至語文教學研究發展中心申請免修英語課程。
Foreign students, overseas Chinese students, and children of personnel stationed overseas who obtain valid English proficiency certificate(s) may apply for English course exemption at the Center for the Development of Language Teaching and Research.
10、 本要點經教務會議通過陳請校長核定後公布施行，修訂時亦同。
[bookmark: _Hlk184126889][bookmark: _Hlk184126800][bookmark: _Hlk184126780]These Directives will be promulgated and implemented after being passed by the Academic Affairs Meeting and approved by the University President, with amendments following the same procedure.


[image: logo]附件

            亞洲大學
	學制
	□大學日間部    □大學日轉學生    □進修學士班    □進修學士班轉學生

	學號
	
	姓名
	
	系(組)
學程別
	
	班級
	 年     班

	電話
	
	手機
	
	電子信箱
	

	英語能力檢定測驗類別
	等級/成績
	通過
	未通過

	多益測驗(TOEIC)
	□非外文系：達750分（含）以上
	
	

	
	□外文系：達800分（含）以上
	
	

	網路托福測驗(TOEFL iBT)
	□非外文系：達75分（含）以上
	
	

	
	□外文系：達80分（含）以上
	
	

	托福紙筆測驗(TOEFL ITP)
	□非外文系：達545分 (含) 以上
	
	

	
	□外文系：達550分 (含) 以上
	
	

	通過全民英語能力分級檢定測驗(GEPT)
	□非外文系：中級複試(含) 以上
	
	

	
	□外文系：中高級初試(含) 以上
	
	

	雅思(IELTS)
	□非外文系：達5.5（含）以上
	
	

	
	□外文系： 達6.0（含）以上
	
	

	培力英語能力檢定測驗(BESTEP)
	□非外文系：聽說讀寫達CEFR B2 (含)以上
	
	

	
	□外文系：聽說讀寫達CEFR C1 (含)以上
	
	

	其他：
	□非外文系： 
	
	

	
	□外文系：
	
	

	申請免修科目
	大一課程
	□學術英語文(一) 2學分
	申請人簽章:

	[bookmark: OLE_LINK5][bookmark: OLE_LINK6]以下由審查單位及系辦公室工作人員填寫

	免修審核結果:
□通過     □不通過
	審查人簽章：
	免修系統登錄人簽章:

	備註:
1. 不在上述之英語能力檢定測驗類別，其通過等級/成績標準由審查單位審定。
2. 申請之有效證照取得日期須於學生入學同年度自1/1後取得之有效證照達免修門檻者，始可免修大一校定必修「學術英語文(一)」課程。
3. 符合規定標準辦理免修學生，可選擇以下課程取得學分：
(1)修習語文教學研究發展中心開設之EMI相關課程。
(2)修習通識中心開設之全英語授課通識課程。
(3)修習外國語文學系/語文教學研究發展中心開設之第二外語課程。
4. 中心於申請時需查驗文件正本，並留存影本一份供日後存參。


英語課程科目免修學分申請表(僅適用114學年度課程規劃之學生)填表日期：    年    月   日
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